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The Scandinavian Hour—Saturday Mornings 9—10 AM, KKNW 1150 AM 

Aug 7-11   FinnFest USA 2002, Minneapolis, MN 

Aug 12 7:30PM FFSC Board Meeting — 2nd Monday of the month 

Sep 2  LABOR DAY 

Sep 9 7:30PM FFSC Board Meeting — 2nd Monday of the month 

Sep 12  FFSC Finnish Language Classes Fall Session begins 

Sep 22  Northern Lights Auktion, West Coast Grand Hotel, Seattle 

Oct 10  FINLAND—ALEKSIS KIVI DAY 

Oct  14 7:30PM FFSC Board Meeting — 2nd Monday of the month 

Nov  2 10—2 Finnish Community Bazaar, Nordic Heritage Museum 

Nov 11 7:30PM FFSC Board Meeting — 2nd Monday of the month 

Nov 28  Thanksgiving Day  

Dec 6   FINLAND—INDEPENDENCE DAY  

Dec  7  FFSC Independence Day Celebration 

Dec 25  CHRISTMAS DAY 

Dec 26  FINLAND—ST. STEPHENS DAY (TAPANIN PÄIVÄ) 
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Finnish Language Classes 
Beginners, Intermediate, Advanced Intermediate 

 

Fall Session 2002 
September 12 — December 5, 2002 

 
Winter Session 2003 

January — March 2003 
 
 

Registration at 6:30 PM on September 12 
at the Finnish Lutheran Church 

8504 13th Avenue NW in Ballard 
 

Classes are held every Thursday night from 7:00 - 9:00 PM.  
(No class on Thanksgiving)  

There is a break at 8:00 with coffee, tea and refreshments where 
students get a chance to get to know one another. 
Class Fees: $65 for Members, $80 for Non-Members 

Textbooks: $35—$40 (depending on the class) 

 

If you are interested or wish more information, please contact 
Volunteer Coordinator Carl Torkko (206-244-6820) or   

FFSC President Byron Wicks (425-641-8724) or 
 send a letter to FFSC, PO Box 75052, Seattle, WA  98125 or  

email to FFSC@finns.org. 

 



Page  4 FFSC Newsletter 

AUGUST/SEPTEMBER 2002 FFSC NEWSLETTER 

Finnish Baton and Piano Play In Seattle 

By Kristiina Hiukka 

Ralf Gothóni, a pianist, composer and 
conductor, born in Rauma, Finland is now the 
Music Director of Seattle’s renowned Northwest 
Chamber Orchestra (www.nwco.org). He 
conducts and plays piano at concerts about 
every couple of months this coming season. 
Olavi, my husband and I had the honor and the 
joy of meeting him after some fantastic 
performances at the Illsley Ball Nordstrom 
Recital hall at Benaroya Hall this spring. One 
heavenly concert included two Beethoven’s 
Romances with his wife Elina Vähälä as the solo 

violinist.  

Ralf Gothóni’s 
exquisite 
talent as a 
musician, his 
humor and 
warmth as a 
performer 
made us fans 
of his already 
about ten 
years ago 
when we first 
experienced 
his concert in 
Dublin Ireland. 
He is one the 
most multi-
talented, 
intelligent and 
diversified 
personalities 
I’ve ever met, 

yet totally approachable. He is an absolute gem 
to Seattle and I hope the Finnish community 
here embraces his presence this year and 
attends as many concerts with children as 
possible. Every concert is a guaranteed treat!  

Here is an excerpt of my interview with Ralf he 
gave to Suomikoululainen, The Finnish School of 
Seattle newsletter. I hope you enjoy getting to 
know this most interesting Finn. 

KH: Ralf, you are the Music Director of the 
Northwest Chamber Orchestra. What does a 
title like that mean? 

RG: My job is to conduct about a half of all the 
orchestra’s concerts and play as the pianist in 
the “Showcase” concert series. Also, together 

with the administrative and 
artistic directors I plan the future program.  

KH: Where else do you now hold a position; 
teaching or conducting or other? 

RG: I’m the chief conductor of the English 
chamber Orchestra in London, I teach chamber 
music at Sibelius Academy in Helsinki, in Royal 
College of Music in London and I travel around 
the world as a pianist. In addition, I compose, 
write and direct an institute for young artists in 
Savonlinna, Finland. 

KH: How did you become a conductor? 

RG: By jumping in cold water! In other words, 
when some 20 years ago I was a soloist in an 
orchestra, the conductor had a sore hand and 
he suggested I would conduct a symphony by 
Schubert after the intermission. To the surprise 
of both the audience and the orchestra I did. It 
didn’t go too well…. 

KH: When did you realize your extraordinary 
talent and passion for piano? How did you 
decide to become a pianist? 

RG: Musician’s work is a vocation. You 
recognize its calling early on. I started when I 
was three years old and after that everything 
has happened from an inner necessity.  

KH: Who was instrumental to your musical 
development and who were the most important 
teachers and mentors to you? 

RG: I had, like everyone, piano teachers but 
the most important influence were the older 
colleagues whom I played with in concerts 
already when I was a teenager. 

KH: How much do you practice piano? How 
much did you practice as a child? 

PG: Music filled all my free time when I was a 
child. Even now it is the focus of how I 
experience the world. I sit at the piano less 
now than as a child although I was never too 
eager to practice. 

KH: You are interested in a myriad of topics, 
life and sciences and you have written 
insightful books. What would you say are your 
interests and passions besides music? 
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RG: Everything from Orion’s stardust to the 
motor that moves the coliform bacillus. Besides, 
I’m a ferocious reader of mythology, Egyptology, 
and science publications. 

KH: Ho do you find time for writing and reading? 

RG: By using 25 hours a day. 

KH: What would your advice be to children who 
now are taking piano lessons or play some other 
instrument? 

RG: Practice with joy and inspiration (if not, it is 
useless) and go to live concerts. 

KH: When do you come and conduct the NWCO?  

RG: At least in September (21-22), December (14
-15), February (16, 22-23). In September NWCO 
celebrates its 30th Anniversary with the world 
premiere of Philipp Glass’s Concerto for 
Harpsichord. He is renowned for his innovative 
and electrifying style. (The Lover Suite by 
Sibelius is also included in the concert). 

KH: How do you like Seattle? 

RG: I think Seattle (with Chicago) is the finest 
city in America because of its ocean, mountains, 
cleanliness and friendly people. 

WELCOME to the Northwest, Ralf!  

 
Interview conducted by Kristiina Hiukka, 
Immediate Past President of the Finnish School 
of Seattle 

 

Musicians are merely a medium for a musical truth. We should be like crystals, through which the 
light is refracted in many different ways. But to do that, the crystal must be clear: it's very easy to 
make it dirty. That's the problem - how can we develop ourselves to be as clear as possible during 
this short life." 

Ralf Gothoni/Financial Times (June 12, 2000) 
 

"Music is a causeway and a starway of learning that can lead to wondrous worlds." 

Ralf Gothóni 

Ralf Gothóni 

Thoughts on Finnish music 

Jean Sibelius is still widely regarded as Finland's finest serious music composer. In his day, he 
dominated Finnish classical music circles with the majesty of his somber symphonies added to the 
strength of his personality. Behind the stern face there was a Shavian sense of humor. In answer to a 
phone call from his wife asking him when she might expect him home from a boozy get-together with 
his distinguished pals, he is reported to have replied, "I am a composer, not a clairvoyant." 

Today, there are several contenders for the title of greatest living Finnish composer. The modernists 
Magnus Lindberg and Kaija Saariaho and the timelessly lyrical Einojuhani Rautavaara are names 

(Continued on page 13) 
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 This is my favorite time of the year in the Pacific 
Northwest. The dreary rain finally stops, the temperatures warm 
up. The abundant rains earlier in the year have made the shrubs, 
grasses and trees lush and green.  When my cousin Tapani from 
Finland visited here a couple of years ago, he asked if this was like 
Hawaii. Whenever we travel to other places during the summer, we 
know we are missing the lovely summer back home in Seattle. 

 So ignore the bad financial news and the political wrangling 
you read in the newspapers. Sit back, relax, and enjoy the lovely 
Pacific Northwest summer.  Drive up to Mt. Rainier, spend some 
time at the ocean, drive around the Olympic Peninsula, take a hike 
in the woods, or just take a ferry ride across Puget Sound. And most 
importantly, don’t tell your friends and relatives back east that we 
have relatively low humidity, it is rarely scorching hot, and you can 
actually eat dinner outside on your patio or deck without the bugs 
eating you up. And if they do visit here this summer, tell them this 
sunshine is a rarity – usually we have monsoons and attacks by 
hordes of mosquitoes.  

 Enjoy the summer everyone – 
even if you are not in the Pacific 
Northwest! 

 Byron Wicks, President, FFSC 

In Memoriam 

Arvid Kangas 

Helen Pekonen Hill 

Condolences to 

Violet Kangas, in the loss of her husband Arvid 

Lila Strom, in the loss of her brother, Arvid Kangas 
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Memories of Growing Up in Sebeka, Minnesota 

The following tribute was prepared by Esther 
Kyrold Reed for Arvid Kangas's memorial service 
on June 12 at the Our Redeemer Lutheran Church 
in Seattle. 

Arvid is my first cousin. My mother was 
Arvid's father's sister. They were the first 
generation  Finnish immigrants who, with other 
Scandinavians and Europeans, came to America in 
the 1880's and early 1890's. They worked so hard 
to make America the greatest country in the 
world. Our parents cut down trees, made a log 
house and sauna on land they homesteaded, only 
one mile apart in Sebeka, Minnesota. They were 
always close friends, and so were we --   the 
second and third generations. There were 10 
siblings in each family. Living so close, we grew 
up as brothers and sisters. Arvid was a few months 
older than I was. 

These were the days, when people had 
regard for being a good neighbor. In times of 
needed help or illness, the neighbors showed up 
without being asked, and they stayed until the job 
or chores were done. 

All the children worked hard with their 
parents in the grain and hay fields, vegetable 
gardens and potato patches. Stones had to be 
picked from the fields. Barb-wire fences had to be 
fixed. 

We were dairy farmers. We hand milked 
the cows twice a day. We hand-pumped water and 
fed the horses, sheep, pigs, chickens, and calves. 

At the end of the "hard worked" perfect 
day, the family ate supper together. The 
wholesome food without additives was cooked on 
a wood burning kitchen range. The two words 
"diet" and "cholesterol" were never mentioned. 

On hot summer nights, if we could fight 
the mosquitoes, we would sleep outdoors. We 
didn't need keys to our homes or churches then. 

As children of the "depression era", it did 
not bother us; everyone else was just as poor. 
Nobody had money. We went barefoot all summer 
until school started. 

At Sebeka, you could see the hobos riding 
on top of box cars of the Great Northern train, as 
it passed through town. You could also see hobos 
cooking in old tin cans over open fires close by. In 
spite of this, there wasn't much crime. Any 
person, peddler or gypsy, who came to our or 
Kangas's door, got coffee, food, and a place to 
sleep in the barn hayloft. 

As children, Arvid and we attended 
Sunday school at Hilja Luoma's place. Later we 
were confirmed in the Lutheran faith in the 
Finnish language. 

We children walked everywhere. During 
winter, the Kangas children walked two miles 
each way to a one-room schoolhouse, district 41. 
The Kyrold children attended district 219, because 
the county line of Wadena and Ottertail went 
between the two farms. We carried tin lunch pails 
that had contained syrup or molasses. Up to this 
time, all of us had spoken Finnish language only at 
home. We had to learn English the hard way. We 
had no special teachers as we do today. For 
winter recreation, we had homemade sleds, skis 
and the famous "vipukelkka". We had bonfires and 
skating parties on ice. Very few had skates. We 
skated with our shoes. Arvid and the boys trapped 
and skinned weasels and mink. Maybe they got ten 
cents a pelt. We ate wild rabbit, deer meat, and 
fish from Hay Creek, Red Eye River, and Pine and 
Rush Lakes. 

During summer months we played 
baseball, pitched horseshoes, played hopscotch, 
tin can, hide and seek, prisoner, and singing 
games. We'd throw the ball over the house roof 
and holler, "Andy, Andy over!" Oh what fun! We 
enjoyed nature, our tire swings in the tree, 
looking for new kittens in haylofts, and catching 
fireflies in jars at night time. Then there were 
summer and holiday family picnics -- good food, 
lemonade, watermelon, and hand-cranked ice 
cream. We took part in Shivaree-ing for weddings. 
We picked gallons of wild raspberries for canning, 
by the Kangas's farm. 

In 1935 our world changed somewhat, 
with the coming of electricity. The biggest change 
was the light bulbs, instead of kerosene lamps and 
lanterns. Now we could see and read better. 

When we graduated from school, 
unemployment was sky high. There were no jobs, 
no help from grants, government, no free lunches. 
In the cities there was union unrest and soup 
lines. My brothers and the Kangas boys also rode 
the free freight trains to work in the Dakotas, 
Montana and Idaho in threshing crews and field 
work. 

Arvid bought his first car, a Ford Model A, 
with a rumble seat. The top went down. It was a 
beauty! 

In the 1940's, during the Second World 
War, Arvid served in the army. We were happy to 
get his "V" letters and thankful for his safe return. 
We at home used ration stamps and tokens to get 
sugar, coffee, and meat. There was a shortage of 
cigarettes, metal, and gasoline, and nylon was 
used for parachutes, so we stood in long lines to 
get nylon hose. 

Arvid got married in Seattle in the 
summer of 1948. He brought his lovely bride, 

(Continued on page 9) 
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Tacoma-Pierce County Genealogical Society 
P. O. Box 1952   Tacoma, WA. 98401 
http://www.rootsweb.com/~watpcgs/tpcgs.htm 

Meetings: held the second Tuesday of each month, September through May, 6:45 p. m., Olympic 
Room, Tacoma Public Library, 1102 Tacoma Avenue South. Members are also invited to attend 
Board meetings, which are held the first Monday of each month at 7:00 p. m. in Cascade Room B, 
Main Library. 

Membership: open to anyone with an interest in genealogical research.  The purposes of TPCGS are 
to stimulate a popular interest in family history, to seek genealogical and historical knowledge, to 
preserve and perpetuate the records of our ancestors, and to collect and publish genealogical 
source material of Pierce County and the Puget Sound Region.  TPCGS is a 501 (c)(3) nonprofit 
corporation.  Your monetary gifts are tax deductible, actively solicited, and most welcome. 

Dues: $18 are per 
year, individual 
membership, $19, 
joint membership 
(two members, same 
address) or $25 per 
year outside the 
United States, 
payable at the May 
meeting for the year 
to follow.  Make 
checks payable to 
TPCGS and mail to: 
Lynn Percich, 
Membership Chair, 
4507 No. 27th St., 
Tacoma, WA 98407.  
Include name, 
telephone number, 
address including full 
zip code, e-mail 
address, fax number, 

maiden name (if applicable), and note whether membership is new or a renewal. 

Family Line Research: TPCGS offers experienced assistance to those seeking information in Pierce 
County Records. 

The Researcher is published quarterly beginning with the autumn issue. Articles are indexed by 
title in the Periodical Source Index (PERSI). Queries are free to members and are printed for non-
members if space is available.  The Editor welcomes submissions from both members and readers. 
They may be submitted in electronic or typewritten format, preferably with sources included.  
TPCGS assumes no responsibility for errors of fact, or for opinions expressed by its contributors.  
All material is subject to editing.  Submission deadlines are the 10th of September, December, 
March and June.  Back copies may be purchased at $3.50 plus $2.00 postage for each copy. 
(Usually about 50 pages). 

 Clara Reese 

Tacoma-Pierce County Genealogical Society 
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The biannual Grand Lodge Convention for the lodges of the United Finnish Kaleva Brothers 
and Sisters is hosted by Seattle Lodge 11 at the Holiday Select Inn at Renton from August 15 to 17. 
Delegates are expected to attend from lodges in Oregon and California, as well as the lodges in 
Aberdeen, Hockinson, Longview and Winlock, Washington. For information, contact President of 
Seattle Lodge 11, Lynn Wirta, at 206 763 7382. 

The Suomi - Finland Room at the Nordic Heritage Museum has mounted an exhibit about 
the United Finnish Kaleva Brothers and Sisters on its east wall display area. Another exhibit 
features summer festivals, kesäjuhla activities, including athletic trophies, entertainment, and 
food service. The festivals were organized by other organizations as well, but also by the United  
Finnish Kaleva Brothers and Sisters. 

United Finnish Kaleva Convenes 

Violet, to Sebeka for a visit. The whole town of 
Sebeka loved Violet. I can still visualize the party 
at the Kangas's farm. We sat on the grass with 
clover and pretty garden flowers around us, while 
they opened the small gifts they received. Later, 
they were blessed with two sons. 

For some years, distance separated us. I 
came to Seattle in 1968 to join my family here. 
Since then we have shared much pleasure, and 
also many tears for our loved ones that have left 
us one by one. 

I have enjoyed Arvid's and his family's 
company, his many interests and hobbies. After 
his retirement from work, he loved to cook. At 
Christmas time he always made Norwegian 
"krumkake". We will miss that. Before losing his 
eyesight, he got much pleasure from reading, 
especially history and hometown Sebeka news. We 
would discuss many things. He always understood 
my feelings. He agreed with me, that we have 
lived the "best years"; that we have seen so many 
changes and progress in this world, some good and 
some very bad. He enjoyed nature, the flowers in 
the yard, and the birds nesting in birdhouses that 
he made. 

Most of all he found so rewarding his 
talent for making beautiful creations out of wood. 
I think he could study the wood and see the 
finished item before he cut into it. He made many 
spinning wheels. I, myself, have three planter 
boxes, and two planter tables on my lanai that are 
priceless. 

Arvid, in our 85-year friendship, you are 
so special! 

 
   "You didn't deserve what you went through, 
   And so He gave you rest. 
   God's garden must be beautiful 
   He only takes the best". 

Jään kaipaamaan, näkemiin, Serkku Esteri (Continued from page 7) 



Page  10 FFSC Newsletter 

AUGUST/SEPTEMBER 2002 FFSC NEWSLETTER 

The Finnish Expatriate Parliament's eight 
Deputy Speakers, representing different parts 
of the world, and the Speaker of the 
Parliament, Finland Society President Pertti 
Paasio, convened for their spring meeting in 
Helsinki on April 22-23, 2002. Over the course 
of the two days, the Speakers' Council visited 
the Finnish Broadcasting Company (YLE), the 
Ministry for Foreign Affairs and the Finnish 
Parliament's taxation department. The 
Speakers' Council also met with 
representatives from the Finnish Seniors 
Abroad committee. 

Speakers' Question Time on Radio Finland 
on April 21. 2002 

The Speakers' Council meeting began with a 
call-in program on YLE's Radio Finland on April 
21, 2002. On the live broadcast, Finnish 
expatriates asked about issues including dual 
citizenship and its effect on military service 
and studies in Finland, taxation at source on 
work pensions paid overseas, YLE's foreign 
service as well as the Finnish Government's 
expatriate policy program.  

YLE's Radio Finland as Expatriates' 
Connection with Finland 

The Speakers' Council discussed the future of 
YLE's foreign service. Radio Finland, with YLE 
representatives. The council stressed Radio 
Finland's importance as a connection with 
Finland and in maintaining the Finnish 
language overseas. YLE is presently facing 
great pressures to cut back its operations. Last 
year, the company lost 109 million euros (ca. 
US S97 million), and the Minister of Transport 
and Communications Kimmo Sasi (of the 
conservative National Coalition) has demanded 
that YLE balance its budget by 2006. The 
corresponding company in Norway, NRK, 
provides an alarming example: it has 
discontinued its radio broadcasts serving 
Norwegian expatriates and plans to close its 
television service NRK International, similar to 
TV Finland because of its unprofitability as or 
the beginning of July. YLE has already cut back 
on its broadcasts in the Baltic region. 

TV Finland broadcasts a total of 5500 hours 
annually. The daily broadcast times have been 
pushed later and the services have been 
developed to be more viewer-friendly by 
creating a program schedule to better inform 
viewers. YLE considers the internet to be an 
important new delivery channel, which will 

allow viewers to download any desired show 
and decide what to watch and when. 

The listeners of radio's foreign service include 
both Finns sent abroad on temporary 
assignment and those residing overseas 
permanently. Radio Finland plays a significant 
role in their lives allowing them to maintain a 
fresh contact with Finland. 

Expatriates as a Resource for Finland 
In its meeting with the Foreign Ministry, the 
Speakers' Council discussed the present state 
of their cooperation and how to further 
develop it. The Foreign Ministry's consular unit 
and the Finland Society will hold their next 
meeting on May 14, and there are plans to 
extend the cooperation with other 
departments in the ministry. The cooperation 
has proven successful: the Foreign Ministry has 
utilized the Finland Society's information 
channels and overseas support person network 
as an important resource. And last year 
Finland Society President Paasio spoke at the 
annual meeting of Finnish ambassadors 
regarding the Finnish Expatriate Parliament's 
work. 

Deputy Secretary of State Torstila presented a 
report given to the Finnish Parliament's foreign 
affairs committee on June 12,2001, by Foreign 
Minister Erkki Tuomioja regarding the Finnish 
foreign service's duties and resources. The 
report is available on the internet at 
www.formin.fi. The account acknowledges 
expatriates as a resource with an increasing 
significance for Finland. For instance, the 
report mentions expatriates' work as election 
observers, as well as the closer cooperation 
and information exchange between Finnish 
communities and the embassies. The Speakers' 
Council also considers it important that the 
new ambassadors have at least basic 
information about the Finland Society and the 
Finnish Expatriate Parliament. Expatriates, for 
their part, are requested to send their contact 
information to a Finnish foreign representation 
for any emergency situations. 

Dual Citizenship 
The Speakers Council met with Members of the 
Finnish Parliament members from various 
parties, discussing issues such as the 
citizenship law reform. Regarding dual 
citizenship, the government bill for the new 

(Continued on page 11) 

Report on the Finnish Expatriate Parliamentary Speakers' Council 
Spring Meeting in Helsinki  

on April 22-23, 2002 
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citizenship law will be considered by the 
executive group on security issues at the 
Ministry of Internal Affairs in May. After this, 
the bill will be circulated for comment, which 
is due to be completed by the end of June. 
The bill will then be presented to Parliament. 

Taxation at Source on Work Pensions Paid 
Overseas 

The Speakers' Council discussed with 
representatives of the Finnish Parliament's 
taxation department about the possibility of 
lowering the tax at source on work pensions 
paid overseas from the present 35 percent to 
the international average of 25 percent. It was 
noted that it is, after all, a matter of a small 
amount which would not really influence the 
state budget. The Ministry of Finance did 
nevertheless respond negatively to the 
proposal, while the Finnish Parliament took a 
more positive view of the proposed reform. 
The European Commission has given Finland an 
official citation regarding its taxation of 
private individuals residing overseas. Finland 
has sent its reply to the commission, which is 
now studying whether the issue requires 
further action. 

Study on Immigrants as a Resource for 
Finland 

At the end of the spring meeting, the Speakers' 
Council met with representatives from the 
Finnish Seniors Abroad committee. The 
committee is made up of representatives from 
the Finnish Seamen's Church, the Finnish 
Immigration Institute, Finland's Evangelical 
Lutheran Church as well as the Finland 
Society. The committee has decided to draw 
up a project plan, including a sponsorship 
registry under the theme "Immigrants as a 
Resource for Finland." The object of the study 
is the more recent wave of immigrants who 
move overseas on work assignments, for 
instance. The study covers these immigrants' 

spouses and how their families adjust and 
integrate into their new home countries. The 
registry will also include seniors and can be 
extended to include immigrants of different 
generations if need be. The study countries 
are now restricted to the United States and 
Germany. The deputy speakers proposed that 
seniors from other areas could also be included 
in the research. 

The Finnish Expatriate Parliament's Deputy 
Speakers will next meet in Helsinki on Nov. 16. 
2002. 

 

(Continued from page 10) 

The deputy speakers during the term 2000-2002 are: 
 
Australia and Asia: Mikko Hietikko (substitute: Jyrki Pöyhönen) 
Eastern Europe: Wladimir Kokko (substitute: Toivo Kabanen) 
Central Europe: Päivi Oksi-Walter (substitute: Anneli Asposalo-Densham) 
Swedish Finns Abroad: Carl-Gustav Store (substitute: Barbro Allardt Ljunggren 
Northern Europe: Tuula Fomin (substitute: Esko Melakari) 
United States and Latin America: Norman Westerberg (substitute: Marja Snyder) 
Canada: Veli Ylänkö (substitute: Niilo Saari) 
Mediterranean, Africa, Mid-East: Olavi Peltola (substitute: Ritva Viertola-Cavallari) 



Page  12 FFSC Newsletter 

AUGUST/SEPTEMBER 2002 FFSC NEWSLETTER 

The Finnish Lutheran Church is located just north 
of Seattle, Washington at 8504 13th Avenue NW. 
We offer worship services in both the 
Finnish and English languages. The 
Finnish Language Worship Service is on 
the 1st and 3rd Sundays of each month. 
The English Language Worship service is 
offered on the 2nd and 4th Sundays of 
each month. Our Worship Services 
begins at 11:00AM on each Sunday. We 
offer a Sunday School for the younger 

The Finnish Lutheran Church 

people to attend during the Worship Service. We 
encourage you to stay and join us for coffee and 

refreshments following the Worship 
Service and allow us to share our 
hospitality.  

Pastor Seppo J Hartikainen 

 

New member to FFSC Board 
 

My name is Petra Mengelt, a 100% Finn 
from Tampere, nice to meet you all. My 
American experience started in the early 
90's when I attended high school as an AFS 
senior in a little sun prairie village called 
Fall Creek Northern Wisconsin. I later 
went back to Wisconsin to conduct my 
bachelor thesis for the future committee 
of Finnish Parliament.  

Now, I bring you greetings from Redmond 
where I live with my Wiconsinite husband 
Mike. We both are newcomers to the 
Northwest and enjoy the great outdoors a 
lot. I work in the aerospace industry as an 
administrative sales coordinator and also, 
am finishing my master's degree in 
organizational management.  

I have an extensive history of being 
involved with several international 
volunteer organizations such as AFS 
Exchange Student Organization, 
International Boy and Girl Scouts, and 
YMCA for instance. Recently, I also have 
started teaching at the Finnish School of 
Seattle, where I enjoy playing and singing 
with the children who are interested to 
know more about Finland. At school we 
only speak Finnish; it's amazing how young 
children learn so fast...  

I want our FFSC board to be easy to 
approach with any ideas you, our 
members, may have. Never hesitate to 
bring us inspiration; a new concept from 
you might be just what we are looking for. 
We need you all to bring fresh thoughts 
through out the year, it's also your 
responsibility as a member. As Rear Admiral Grace Hopper once said: "The most damaging phrase 
in the world is: 'It's always been done that way."  I am very excited to start the board year with 
FFSC! 
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August  
2.-10.8. Crusell Week 
3.-11.8. Oulunsalo Music Festival 
4.-11.8. Hamina Tattoo 
6.-11.8. Tampere International Theatre Festival 
6.-11.8. Rauma Festivo Music Festival 
9.-11.8. Kallio-Kuninkala Music Festival 
9.-11.8. Eteläpohjalaiset Spelit 
9.-18.8. Turku Music Festival 
23.8.-8.9. Helsinki Festival 
30.8.-1.9. Amateur Dramatics Festival 
October  
1.-15.10. Järvenpää Sibelius Festival 
27.10.-10.11. Oulainen Music Week 
November  
1.-3.11. Tampere Jazz Happening 

Los Angeles Philharmonic 
Orchestra at Helsinki 

Festival—Aug/Sept 2002 
Salonen conducts, Bronfman 
as a soloist. Los Angeles 
Philharmonic Orchestra visits Helsinki 
Festival in 2002. The orchestra will be 
conducted by chief conductor Esa-Pekka 
Salonen. There will be two concerts at the 
Finlandia Hall: on September 3 and 4. In the 
first concert Yefim Bronfman will play as a 
piano soloist. 
 

currently in the forefront. Will the emotionally powerful operas of Aulis Sallinen stand the test of 
time? Undoubtedly they will, at least in this part of the world, because of their Nordic ruggedness. 

Is there a devotee of serious western music anywhere in the world who does not know the name of at 
least one Finland's high-profile orchestral conductors? Salonen, Saraste, Vänskä, Kamu, Franck - 
surnames that ring around the great concert halls of the world. 

And Finland produces classical singers galore these days. The glamorous Karita Mattila is the most 
successful soprano commercially, one supposes, but many critics prefer the finesse and delicacy of 
her contemporary, Soile Isokoski. Among the males, Jorma Hynninen, retains his place among the 
great lyrical baritones. And if you get a buzz from Bocelli, hear Finland's Pentti Hietanen, then 
compare and contrast. 

There is in Finland also a vigorous folk music scene. The vocal ensemble Värttinä have made an 
indelible mark inside and outside Finland for their unusual way of presenting Finnish rustic singing 
that has put them among the élite of world music. In western Finland the minstrel ensemble 
tradition, influenced in style by Swedish music from just across the northern arm of the Baltic, has a 
big following. In the far north of Finland the indigenous Lapps still perform their ancient joiku 
monotone chants, mouth music with little or no vocabulary. 

Finnish rock, pop, tekno, rap or jazz have never made anyone very rich but my goodness that is not 
for lack of trying. Marketing Finnish hit parade material is not easy. Finnish melodic preferences make 
a lot of domestic pop songs sound a mite too mournful for a broad international audience. Only very 
recently have a few Finnish acts started to make waves abroad, guys like HIM, Darude and the 
Bomfunk MCs, all part of the tekno-dance boom, I seem to remember. 

Then there's the Finnish tango. Well, er, yes, it is still immensely popular. It is part of the musical 
furniture that will never be sold off. The bright young things in stylish Helsinki don't do it very often 
but their country cousins, uncles and aunts travel miles to savor the sugary melodrama of it all. The 
annual Seinäjoki Tango Festival is the showpiece of the genre. 

 Joe Brady/Virtual Finland 

(Continued from page 5) 
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Concordia Language Villages 

9500 Ruppstrasse NE,  Bemidji MN 56601 

1-800-450-2214  Fax: 218-586-8500 

 

FINNISH MULTI-GENERATIONAL WEEK 

August 28 - September 1, 2002 
 

Registrations are still open for the "first ever" Finnish Multi-Generational Week August 28- 
September 1, 2002 at Salolampi, the Finnish Language Village, north of Bemidji, Minnesota. 
The program sponsored by Salolampi Foundation and Concordia Language Villages, focuses on 
Finnish culture and language instruction. The program is open to students, parents and 
grandparents. Families participate in a variety of activities that reflect the language, 
traditions and celebrations of Finland. Language learning activities are for the entire family 
and offered at all levels, from beginning to advance. Families learn to use Finnish through 
music, stories, games, arts and meals. This week is designed to introduce Finland's culture to 
participants and enrich existing family traditions. Evening campfires and sauna provide ample 
time for reflection and sharing. Bring your bedding and towels. Cost is $350 for adults and $150 
per child. Salolampi provides a setting reminiscent of Finland, and features Finnish 
architecture and furnishings.  

FINNISH FALL ADULT WEEK 

September 6-12, 2002 

 
Registrations are still open for the "Somalainen syksyinen seikkailu" September 
6-12, 2002 Finnish Fall Adult Week at Salolampi, the Finnish Language Village, 
north of Bemidji, Minnesota. The program sponsored by Salolampi Foundation 
and Concordia Language Villages, focuses on Finnish culture and language 
instruction at all levels. The program is open to adults' age 18 and above at a 
cost of $435. Commuters from the Bemidji area may attend at a reduced fee. 
In addition, specialists will offer presentations on various aspects of Finnish and Finnish-
American culture, history and life. Participants will practice traditional crafts and skills, 
games, outdoor activities, music, food demonstrations, guided conversation and other 
important elements of the Finnish language and culture.  

Salolampi is a program of Concordia Language Villages and Concordia 
College, which provides experiences in 
language and cultural learning for all ages. 
For further information about the Finnish 
programs or other programs of the Villages, 
please call Concordia Language Villages - 
Bemidji at 1-800-450-2214 or 218-586-8504. 
Check out the Web site: http://
www.ConcordiaLanguageVillages.org 

$$$ 
Remember to 
give us your 

NEW 
addresses!! 

 
Members who are moving are 
reminded to send us those address 
changes promptly!  
 
FFSC is charged by the US Post Office 
for every incorrect address! 
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By Kalervo Ray Halme 

Bert and Marjatta Salonen recently 
funded a national Finlandia Foundation 
scholarship. On May 29, 2002, a gift of 1000 
shares of U.S. Bancorp securities, worth 
$23,520, was transferred to the Finland 
Foundation to establish the "Bert and Marjatta 
Salonen Business Education Fund." The 
scholarship will be directed to assisting 
students enrolling at the Salonen's Alma Mater, 
the Helsinki School of Economics and Business 
Administration.  

The Salonens hold a particular fondness 
for the respected Helsinki School of Economics, 
as this is where they first met and fell in love. 
Bert received his B.S. in economics in 1955, and 
Marjatta graduated the following year.  

In 1958 the Salonens moved to 
California, with Bert taking an assistant vice-
president's position at the International Desk of 
Security Pacific National Bank, San Diego and 
Los Angeles. Heading the International 
Departments at California First Bank, San Diego 
Trust and Saving Bank, and Scripps Bank in La 
Jolla followed, along with related graduate 
education at San Diego State University (M.S. in 
Bus. Adm.), and the University of Washington 
(Banking School). Culminating his commitment 
to education was a five-year stint (1976-1981) 
as Associate Professor at San Diego's National 
University.  

Over the years, the Salonens have 
demonstrated a remarkable devotion to 
supporting the Finnish community, both locally 
and at large. In addition to raising a family and 
full-time banking duties, Bert (with Marjatta's 
consistent support) took on an impressive set of 
responsibilities. He was the Honorary Consul of 
Finland for San Diego, Riverside and Imperial 
Counties for nearly twenty years (1981-2000); 

served as President of the San Diego Consular 
Corps; was President of both the Finnish 
American Chamber of Commerce on the Pacific 
Coast, and the American Scandinavian 
Foundation of Los Angeles; and is a Trustee 
Emeritus of the Finlandia Foundation. In 
recognition of his service, Bert was knighted by 
the Republic of Finland as a Commander in the 
Order of the Lion.  

With the creation of the Salonen's 
Education Fund, Bert and Marjatta's passions for 
education and Finnish advancement will be 
fittingly merged into an enduring legacy for the 
benefit of many future scholars. It can only be 
hoped that among the future recipients there 
will be some that will also emulate the 
Salonen's life-long support and commitment to 
their community.  

The Salonen's live in La Jolla, Calif. and 
have two children, Rita Christine Dunning and 
Kristian Robert Salonen. They have long been 
among the most steadfast supporters of the Los 
Angeles Finlandia Foundation, and we 
congratulate them on this most recent act of 
giving in lives marked by a generosity of spirit.  

 

Bert and Marjatta Salonen Endow Scholarship  
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In the words of the organizers, "The 
anniversary year programme will evoke the events 
and the exceptional spirit of the Games of the XV 
Olympiad held in the capital of Finland in July 
1952." Museums and exhibition centers will bring 
back memories of the Games and of Helsinki as an 
Olympic host city. 

The pivotal event in this year's 
celebrations was the grand gala at the Olympic 
Stadium in Helsinki on July 19, the date on which 
the Games opened in 1952. 

On the big day, the teams of the nations 
that took part in 1952, represented now by 
Finnish junior athletes, marched into the stadium. 

Then, to a great surge of applause, the 
Olympic torch, borne aloft, was carried into the 
stadium by Lasse Virén, winner of the 5,000 and 
10,000 meters in the Munich and Montreal 
Olympics, having been transported the whole 
length of the country from Finnish Lapland (home 
of the midnight sun) by a relay of runners. As in 
1952, the torch was ignited this year too by that 
nocturnal sunshine. 

The programme at the stadium included 
an address by Jacques Rogge, President of the 
International Olympic Committee. There was a 

performance by massed choirs of the 1952 
Olympic Hymn followed by a cavalcade of Finnish 
culture from 1952 to the present day. 

The guests of honor included 
representatives of all European Summer Olympic 
host cities and, from a number of countries, 
Olympic competitors of 1952. 

The appearance of the latter caused a 
great wave of nostalgia and goodwill in the true 
Olympic spirit for which Helsinki (and Finland) 
became famous. After all, if Finnish spectators 
have been known for anything over the years it is 
their knowledge of and enthusiasm for virtually all 
sports, and their particular love of athletics. 

Elsewhere in the world, in Australia for 
instance, athletes who competed in Helsinki half a 
century ago held reunions, moved by the good 
feelings that the 1952 Games still seem to arouse. 

The memorial events of this year also 
highlight Helsinki's present strength as a modern 
sporting venue. Since 1952, the city has hosted, 
should one say, "countless" major championships 
in numerous summer and winter sports. 

To mention just a few examples, Helsinki, 
one of the world's revered centers for track and 
field, was a logical choice to host the first World 
Athletics Championships, that was in 1983, and 
staged the European Athletics Championships in 
1971 and 1994. 

Recent classy additions to the choice of 
sports venues have been the Hartwall Arena, a top
-rank location for all ice sports that opened in 
1997, and the Finnair Stadium, a stylish neighbor 
of the Olympic Stadium, completed in 2000 and 
used mainly for soccer. In 1999, the Mäkelänrinne 
Swimming Centre opened in time to host the 
European Swimming Championships of that year. 

The Spirit of '52 

The late British sports writer and Olympic 
gold medal winner, Harold Abrahams, recalling 
the 1952 Olympic Games, wrote that they were 
"splendidly organized and carried out in a fine 
spirit of international harmony." 

Finns still look back at the summer Games 
of 1952 and regard them as the last true festival 
of pure amateur Olympic sport. Staged as they 
were in the Finnish capital, they symbolized for 
the Finnish nation a return to normality after the 

(Continued on page 17) 

Helsinki celebrates 50th Anniversary of Olympics 

Paavo Nurmi, Finnish distance runner supreme in 
the 1920s, bore the Olympic torch into the stadium 
at the start of the Helsinki Olympics in 1952. 
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years of war and deprivation in the 1940s, still so 
fresh then in people's minds. 

Finland was smiling again and the 
thousands of foreign visitors who packed the 
Helsinki Olympic Stadium smiled with them. 
Helsinki was to have hosted the Games in 1940 
but war spoiled that plan. London took them on in 
1948 but four years later the Finns were ready. 

The massive war reparations demanded by 
the Soviet Union would soon be paid off in full and 
the Finns deserved some relief and enjoyment. 
What better public recreation could there be than 
the Olympic Games. The Games brought the 
nation together in a joyful way not equaled again, 
in a sporting context, until 1995 when Finland won 
the World Ice Hockey Championship for the first 
time. 

Performances 

The Games of the XV Olympiad were the 
biggest up to that time with 149 medal events, 
and a total of 4,925 athletes from 69 nations. (In 
the Sydney 2000 Games there were 300 events, 
10,651 athletes and 199 competing countries.) 
The number of top class performances in Helsinki 
was impressive: 27 new world records were set 
and previous Olympic records were improved 111 
times. 

The hero of the Helsinki Games was not a 
Finn. The great Paavo Nurmi, winner of nine 
Olympic gold medals in the 1920s, was certainly 
there, alive and well, but at the age of 55 his role 
was to carry the Olympic torch into the stadium. 
No, the athlete who left an unforgettable mark on 
the 1952 Games was the Czech runner, Emil 
Zatopek. 

His three gold medals and domination of 
the long distances raised him close to the stature 
of Nurmi and he was treated like an honorary Finn 
during subsequent visits to this country. He had 
triumphed on the track in events that so delight 
Finnish fans that they rewarded him with their 
fondness and admiration. 

Finland's medals in 1952 came in boxing, 
wrestling and canoeing. That was not because of a 
sudden fall in the standard of track and field in 
Finland but because of the huge expansion of 
athletics around the world that began once World 
War II was over. 

Some of the credit for that surge in 
popularity came from diminutive Finland's 
towering image as the winner of 30 Olympic track 

and field gold medals in the five Olympic 

tournaments between 1920 and 1936. 

Joe Brady/Virtual Finland  

(Continued from page 16) 

1952 Helsinki Olympics 

The Helsinki Olympics of 1952 were the first post-war 
Games open to the whole world. The teams in the 
picture, from the left, represent Uruguay, New 
Zealand, Venezuela, Vietnam, the USA and Finland. 
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Nordic Heritage Museum 
Connect with your roots! 

Preserve a rich heritage for your family 
BECOME A MEMBER TODAY! 

    Enjoy these benefits 
• Unlimited free Museum admission  

• 10% Gift Shop Discount  

• Unlimited use of reference library  

• Invitations to previews and receptions  

• Discounts to most Museum-sponsored events  

• Museum newsletter  
 

Use this page to become a member of the Nordic Heritage 
Museum family. Fill in the membership form below and send it to the Museum with your check in the 
appropriate amount and you will immediately begin to receive notices regarding all Museum events 
and invitations to previews and other special events.  
 
With your membership card you will be able to take a 10% discount on all purchases at the Gift Shop 
located on the Museum's second floor. This shop has the largest selection of Scandinavian books in the 
area, an eclectic choice of CDs, and a wide assortment of gifts with that special Scandinavian flair 
and style. 
 
 
Name(s)_____________________________________________________________________________________ 
Print the name of each family member, business partner or officer who will receive membership benefits. 
Family membership benefits are applicable only for those living in the same household.  
 
 
Address____________________________________________________________________________ 
 
City __________________________________________________ State ________ Zip ____________ 
 
Home Phone  (         )  _______________________   Email ___________________________________ 
 
Ethnic Background   ________________________________      Generation ________________ 
 
Please check one of the following membership categories (benefits described below):  
 
 $20 Student/Senior (62+)   $100 Sustaining  $ 50 Organization, Level 1 

 $35 Senior Couple (62+)   $250 Patron   $100 Organization, Level 2 

 $30 Individual    $400 Business  

 $50 Family     $750 President's Club  

 

$ _______  Membership Payment         Check enclosed   Visa   MasterCard 

$ _______  Additional Contribution   Credit Card# ________________________________ Exp. _______ 

 

$ _______  Total Payment  Signature _________________________________________  

Mail to: 
Nordic Heritage Museum 

3014 NW 67th Street 
Seattle,  WA  98117 

 
(206) 789-5707 
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Finnish-American Literary 
Heritage Foundation 
(FALHF) Newsletter 

 
Our next meeting will be Saturday 

September 14, 2002 at 10:00 in the 
morning in the Finnish Room, 124 
Cramer Hall at Portland State 
University. We have two excellent 
videotapes on Helsinki, Finland. The 
first one is "Helsinki Time" -- a 
documentary evolving from a medieval 
rural trading spot--going thru phases 
under Swedish and Russian rule--ending 
up as a modern European city. Length is 
30 minutes. The second tape is 
"Impressions of Helsinki" --a one day 
guided tour and its environs. Length is 
25 minutes. These are tapes I picked up 
I Helsinki when we were there last 
September 2001.  

I am sorry but Portland State 
University is now charging for parking in 
their garages. Cost is $3.00 for all day 
Saturday. Entrance to the parking is on 
Sixth Street. Otherwise one has to park 
on the street and parking is metered 
there. I believe it is $1.00 per hour.  

Coffee and pulla will be served. I 
hope that you can make it! 

Coming soon! 

4122 FACTORIA BLVD  SE, STE 305  BELLEVUE, WA 98006 
 

425-641-9980   •   800-909-6647 
 

WWW.TVLTIME.COM    E-MAIL:  TVLTIME@TVLTIME.COM 

Northwest Nordics Calendar 
Please send any calendar activities to Kris 
Leander at the Leif Erikson Intl Foundation, 
2245 NW 57th, Seattle WA  98107, 
leiferikson@home.com.  This monthly calendar 
covers Nordic activities throughout the Puget 
Sound.  For subscription information, write to 
above address or call 206-783-8462. They are a 
non-profit organization. 

Performances this Spring and Summer 
have included the Finlandia National Board 
Meeting Dinner, a program for the Sons of 
Norway in Bothell, Astoria Midsummer Festival 
on June 22nd, Scandia Midsummer at Kenmore 
St. Edwards Park, Tivoli at the Nordic Heritage 
Museum and Naselle Finn Fest on July 
27th.  Most of our performances have been 
accompanied by Gay Nixon with Pat Spaeth 
filling in at Astoria.   

We will continue to practice on Sunday 
evenings in Bellevue at Factoria except when 
we have performances the same 
weekend.  Many of our dancers would rather 
just dance and socialize and not prepare for 
performances so we are hoping to have more of 
the former and less of the latter or to attract 
enough new dancers to do both easily.   

August 10th a number of us will attend a 
festival in Vancouver BC and October 18-20 
Antti Savilampi will give a dance workshop at 
the Polish Community Centre in Vancouver, BC, 
which many of us will attend.   

If you are interested in joining Katrilli, 
please call Winnie Sihon at 425-746-3573 or 
Patti Larson at 425-881-6399. 

Katrilli Finnish Folkdancers 
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“Painters have sought to depict all the 
loveliest effects of light in the sky. They have 
portrayed the sun and moon in all their 
different positions in the sky but no one has yet 
succeeded in capturing on canvass the 
miraculous brightness of the northern summer 
night.  

Light from the sun and the moon 
spreads from one direction over all the objects 
within its circle of influence, whilst others 
remain in shadow. But on a clear summer night 
in the far north, the whole sky glows and the air 

itself seems to shimmer in soft, gentle light. 
When the northern sky is cloudy no shadow can 
be seen because the light comes from every 
direction and seems to radiate from objects 
themselves? When the sun goes down to rest 
briefly, the whole of nature settles into a 
strange dreamy mood. The bringer of the day is 
gone, birds have fallen silent, people and 
animals seek rest and plants wait for night that 
does not come. Instead, a dim, silvery light 
spreads over forests, waters and shores. It is not 
the light of the sun, the moon or the stars, nor 
is it dusk. It is the night's own radiance, serene 
yet festive, like eternal joy amid the transience 
of spring. 

I search for something in life that I 
could compare to this, but I can find no picture 
to equal this luminous night except perhaps the 
glow of evening reflected in the windows of a 
deserted house wherein have lived cherished 
friends, or the brightness of dear eyes looking 
at one through the tears of inexpressible love.  

In such a picture of night there is 
nothing that would shock. The eyes are not 
dazzled, the heart beats calmly; everything 
appears to be unchanged, yet all is different. 
The whole of nature glows, everything is soft, 
clear, contemplative. The grass is like the finest 
velvet, the leaves translucent.  

Commonplace objects: a fence, a barn, 
a horse in the meadow, look strange and 
wondrous. When I walk in the forest the rugged 
pine trees appear to be wrapped in cotton wool. 
When I row on the lake, I feel as if the shore 
has never looked so enchanted. All around is 
silence, interrupted only by the melodious song 
of the blackbird, and the loneliness that always 
accompanies the night. All of this pours into the 
soul of the beholder who experiences the 
invisible bond that links nature to all living 
creatures. One feels as if the glory of the night 
might enter the beholder's eye.  

The birds know time. They sleep as 
little as possible. For an hour or two they keep 
their heads under their wings then again start to 
sing. Country people, too, know time. In winter 
they often sleep ten or twelve hours a night, 
but in summer only three or four. Only amongst 
the gentry are there those who upturn the order 
of nature. On long winter nights they may stay 
awake with lamp or candle, but on light summer 
nights they sleep behind closed curtains. It is a 
pity to lose what is most beautiful in nature."  

Extract from "Our Land" by Zachris Topelius 
(1818-1898)  

The Glory of a Summer Night 

I have searched everywhere for that soft twilight which was engraved on my mind forever in the 
dusk of a Finnish summer night, but I have never experienced it again. 

Alexandre Dumas (1802-1870) 
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Finnish Community Bazaar 

Held every year on the first Saturday of November at the  
Nordic Heritage Museum 

November 2, 2002 

It’s time to start planning your donations.  
We all look forward to edible goodies as well as wearable booties.  

 
Share your baking and handicraft talents with the rest of the Finnish Community  

while supporting your group. 
 

Help is always needed in booth setup and selling of wares.   
 

Contact your group’s representative. 

2002 Itsenäisyyspäiväjuhla 
Finnish Independence Day Celebration 

85th Anniversary 
Dinner & Dance 

1917 – 2002 
 

Saturday December 7, 2002 
Mountaineers Club 

 
 

Details in the October / November newsletter 
 
 

If you would like to be on the Independence Dinner/Dance (IDDD)  
Committee and help with preparations, call  

Byron Wicks at 425-641-8724 or Gary London at 206-632-3357  
or email FFSC@finns.org 

 

Volunteers Needed ! 



 JOIN US!  Or RENEW your membership! 
 (Membership is by the calendar year— Jan 1—Dec 31) 

 
The Seattle Chapter of Finlandia Foundation 

 

Dues:  Regular $15/yr  Couple/Family $20/yr 
 Senior $10/yr  Senior couple $15/yr 
                    Lifetime $300 
       
  

I WANT TO VOLUNTEER!!!  Please contact me about:  _____________________________________  

 
 __________________________________________________________________________________  
 
I Would Like to see MY Chapter support the following:  ______________________________________  
 
 __________________________________________________________________________________  

 

Seattle Chapter Finlandia Foundation—PO Box 75052, Seattle, WA  98125 

** Dues and donations are tax deductible. 
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Finlandia Foundation Seattle Chapter 

Name: 

Address: 

 

Telephone: 

E-mail: 

Dues Enclosed     $________ 
 
My donation to the  
FFSC Scholarship fund $ ________ 
 
Newsletter donation: $ ________ 
 
Total Enclosed **  $ ________ 

Commercial Display 
Advertisements 

 
The FFSC Newsletter has a circulation of about 1,000 readers 
around the Pacific Northwest, the majority are in the Puget 
Sound region, but are also as far away as the eastern US.  
Consider placing your ad in the FFSC Newsletter. Contact 
FFSC (see page 2) for more details—or email FFSC@finns.org 
 
Advertisements should be camera ready, or a digital file (.bmp 
or .tif) can be provided. Alternatively an ad can be submitted in MS 
Publisher 2000 format.  Checks should be made payable to 
Finlandia Foundation Seattle Chapter.  
For more information contact the FFSC  Chapter or 
advertising manager— (see page 2 for details) 

 

2 “ column $22 /issue 
3” column $33 /issue 
1/4 page   $44 / issue 
1/2 page   $66 / issue 
Full page   $99 / issue 
     
    $60 / 3 issues 

    $95 / 3 issues 
    $125 / 3 issues 
    $185 / 3 issues 
    $288 / 3 issues 
 

$115 / 6 issues  (1 yr ) 
$176 / 6 issues (1 yr ) 

$232 / 6 issues (1 yr ) 
$351 / 6 issues (1 yr ) 
$532 / 6 issues (1 yr ) 

FFSC Unclassifieds 
For individuals, $5 minimum, 4 
lines of copy (~40 characters 
per line). $1 per line 
thereafter. 
Commercial rates: $15 
minimum  (~40 characters per 
line )  $5 / line thereafter. 
 
Send checks or money order  
(no cash please) to: 
 

FFSC UNClassifieds 
PO Box 75052  

Seattle,  WA  98125 
 
Please note newsletter 
deadlines on page 2 
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